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Reꞌ hu̱j xitzꞌihmbaj i maꞌ Lu̱ꞌ reh
Maꞌ Pilemon

Reꞌ pꞌutbal rikꞌorbal maꞌ Lu̱ꞌ
1 Reꞌ hin maꞌ Lu̱ꞌ pan che ̱ꞌ wilqui̱n wichꞌi̱l i

nicha̱kꞌ pan niminic reꞌ Timote̱yo ribihnal. Chi
jeꞌ reꞌ wilco̱j ruꞌum reh rikꞌormojic riCꞌuhbal
i Jesus reꞌ Pahbamaj chi Kꞌatal Kꞌoric, cꞌahchiꞌ
nitzꞌihmbam je i hu̱j wili aweh hat wasbe ̱s maꞌ
Pilemon reꞌ kꞌe̱ꞌ tiꞌ tiwicꞌraj eh jeꞌwoꞌ reꞌncaꞌn take
kichꞌi ̱l pa ricamaj i kAja ̱wDios.

2 Jeꞌwoꞌ cꞌahchiꞌ nitzꞌihmbam je i hu̱j wili aweh
hat-tak jeꞌ wili abihnal tak: Reꞌ tiꞌ A̱pya reꞌ kꞌe̱ꞌ tiꞌ
nkicꞌraj ruꞌum chi kana̱b chic pan niminic, reꞌmaꞌ
Arqui̱po reꞌ kich aj cuyul tiꞌcꞌaxic chipam ricamaj
i Dios jeꞌ ricab i cuyuj tiꞌcꞌaxic ncaꞌn take sol eh jeꞌ
woꞌ reꞌ hat-tak comonil moloj wach aj niminel reꞌ
namol awi̱b tak pa ripa̱t i Pilemon. Chawunchelal
hat-tak jeꞌwili cꞌalenenic niban je aweh tak:

3 Reꞌ ta nak atoꞌbil richꞌi̱l i sukquil cꞌuxlis
nquiyew cho kAja̱w Dios richꞌi̱l i Lokꞌ laj Ajabe ̱s
Jesus reꞌ Pahbamaj chi Kꞌatal Kꞌoric, reꞌ ta nak reꞌ
wihꞌok pan acꞌacharic tak.

Reꞌ tioxonic ribanmaꞌ Lu̱ꞌ
chiri̱j i maꞌ Pilemon

4Wasbe̱s wich aj niminel maꞌ Pilemon, nikꞌor je
aweh chi nancꞌulic lok pa nicꞌux abihnal naniban
niti ̱j, reꞌ hin niyew johtok ritioxjic i kAja̱w Dios reꞌ
nilokꞌej wach.
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5 Jeꞌ reꞌnibanmaj til xaeli ̱cwoꞌnibiraj ribiral chi
kꞌe̱ꞌ woꞌ chic achakꞌlamil nacꞌuhtaj cu̱cꞌ take kas
kacha ̱kꞌ quiniminic chic reh i Dios eh nibiraj woꞌ
nicꞌwach chopoj cꞌuxlis naꞌn chiri ̱j i kAja ̱w Jesus.

6 Naquintioxonic johtok ru ̱cꞌ i Dios, reꞌ hin ni-
pahkaj woꞌ johtok reh pa niti̱j chi nicꞌ paꞌ wach
nok reꞌhat chꞌiclic acꞌux chiri ̱j i Jesus reꞌPahbamaj
chi Kꞌatal Kꞌoric chi reꞌreꞌ ncuseꞌsenic cho aweh,
jeꞌ woꞌ reꞌ chatoꞌbej take awich aj niminel chi
naquirakam chiri ̱j chi xa reꞌ woꞌ Jesus cꞌahchiꞌ
ricuseꞌsenic cho queh.

7 Chaj waꞌric naquintioxonic chawi̱j? Jeꞌ reꞌ ni-
ban ruꞌum chi reꞌ take aj niminel ncowjic quicꞌux
chiri ̱j i Jesus awuꞌum i hat wasbe̱s maꞌ Pilemon.
Ru̱cꞌ reꞌreꞌ, kꞌe̱ꞌwoꞌnicowsaj nicꞌuxawuꞌumehkꞌe̱ꞌ
woꞌ nsukbic nicꞌux chawi̱j ruꞌum nok xa wilic woꞌ
rikꞌormojic ribiral i cꞌaxo̱j naꞌncu ̱cꞌ takeajniminel
reꞌreꞌ.

Reꞌ maꞌ Lu̱ꞌ riyew rikꞌorbal
chiri̱j i One ̱simo

8 Jeꞌ reꞌ kꞌuruꞌ, ru̱cꞌ i cꞌaxo̱j nibiraj chi nacꞌuhtaj
cu ̱cꞌ take awich aj niminel, reꞌ hin wilic nak ruꞌ
wajawric chana̱ chi rikꞌormojic aweh chaj bih
curman chi na ̱banam. Wilic nak ruꞌ wajawric
chana̱ ruꞌumchi reꞌkAja ̱wJesusxiripahba̱ꞌ chi hin
raj kꞌoro̱l,

9 xa reꞌ laꞌ ruꞌ maꞌ eta woꞌ quiniqꞌuic kꞌe̱ꞌ chana̱.
Jeꞌ reꞌ kꞌuruꞌ maꞌ ruꞌum ta chi wilic wajawric
chana̱, ruꞌum laꞌ reh cꞌaxoj i ̱b nibiraj chi naꞌn,
reꞌ hin nipahkaj je aweh chi equinanimej ru ̱cꞌ i
nanikꞌoromaweh ihinmaꞌLu̱ꞌ reꞌanaꞌbemwoꞌ chi
hin chic rijeb laj winak eh chi yuꞌna ayuꞌ wilqui̱n
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pan che̱ꞌ ruꞌumreh rikꞌormojic rikꞌorbal i Jesus reꞌ
Pahbamaj chi Kꞌatal Kꞌoric.

10 Reꞌ aj wili nwa̱j nikꞌorom aweh: Chacuy,
chatoꞌbej wi̱n i One ̱simo reꞌ nicoj i hin chi wacꞌu̱n
chipam rinimjic i Jesus. Jeꞌ reꞌ nikꞌormaj chiwach
take kꞌi̱j nok wilqui̱n ayuꞌ pan che ̱ꞌ, xo ̱j corjok
chi jeꞌ na wacꞌu ̱n naxichop rinimjic i Jesus ru ̱cꞌ i
cꞌuhbalanic xniban reh.

11 Reꞌ One̱simo wili naxwihꞌic cho awu ̱cꞌ najtir
kꞌi ̱j, maꞌ camanel ta nak cho chawach xa reꞌ laꞌ
yuꞌna xo̱j riban chi kꞌe̱ꞌ chic camanel chi niwach
eh nicapaj hin chi jeꞌ woꞌ reꞌ encamanic chawach
i hat.

12 Ruꞌum aj reꞌ yuꞌna chi cꞌahchiꞌ woꞌ chic
nisolqꞌuim je awu ̱cꞌ chi riyeꞌeric aweh i hu̱j wili,
nipahkaj je aweh chi til chacꞌul wi̱n i One ̱simo reꞌ
til kꞌe̱ꞌ tiꞌ nwicꞌraj.

13 Til pan coric, reꞌ hin xwa ̱j nak chi xcahnic
ta nak ayuꞌ eh chi jeꞌ reꞌ jenaj nak atoꞌbil enaꞌn
wi̱n ru ̱cꞌ riyeꞌeric kꞌab reh chi encahnic ayuꞌ chi
nitobjic ru ̱cꞌ paꞌ bih wi̱n nwa̱j ayuꞌ pan che̱ꞌ reꞌ
tzꞌapalqui ̱n wi̱ꞌ ruꞌum rikꞌormojic i lokꞌ laj ribiral
i Jesus chiri ̱j i coꞌlbal i ̱b.

14To̱b tawoꞌ xnicapaj chi jeꞌ reꞌnanibanam,maꞌ
xniban ta woꞌmajmaꞌ riwi̱ꞌ ta chi jeꞌ reꞌ enibanwi
maꞌ reꞌ hat etikꞌoric cho chi encahnic wu ̱cꞌ. Kꞌe̱ꞌ
nak holonquilal chi reꞌ One ̱simo xcꞌulic ta nak lok
wu ̱cꞌ chi atakꞌanic cho hat chi nitobjic eh maꞌ ta
nak ruꞌum reh i mahc ribanam cho chi cu tokꞌlic
xincꞌulic rirak ayuꞌ pan che̱ꞌ.

15 Coric, reꞌ nak til kꞌe̱ꞌ ricꞌul chi reꞌ ta nak i
hat xat-takꞌanic cho wi̱n i One ̱simo, xa reꞌ laꞌ maꞌ
jeꞌ ta reꞌ xcꞌuluric maj reꞌ na wili xa ̱j wi̱ꞌ i Dios
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chi xiyew kꞌab chi xelic cho awu̱cꞌ junpech, reh
nok chi rikꞌahsam chic ri ̱b pan kꞌab i Jesus, ewoꞌ
chic nacꞌul awu ̱cꞌ reh chi naricamanic chawach
chi junpech.

16 Jeꞌ reꞌ kꞌuruꞌ chacꞌul woꞌ chic awu ̱cꞌ i One ̱simo
reꞌ cok ruꞌ cꞌolok pan acꞌux chi maꞌ xa jeꞌ ta chic
ricab jenoꞌ xa hab wach queh awaj camanom i
ricꞌuluric na ̱banam maj yuꞌna acha̱kꞌ chic pan
niminic. Reꞌkacha ̱kꞌwili kꞌuruꞌ reꞌkꞌe̱ꞌ tiꞌnwicꞌraj i
hin, til kꞌe̱ꞌwoꞌ chic tiꞌ chawicꞌraj chiwachricꞌrinjic
niban i hin maj yuꞌna narisoljic je awu ̱cꞌ chi rin-
imem chic i kAja ̱w Jesus eh chi narojic woꞌ chic
camanok awu ̱cꞌ.

17 Jeꞌ reꞌ ajic wi reꞌ hat quinacoj chi hin awich
niminel reh kAja̱w Jesus, chacꞌul wi̱n i One ̱simo
chi jeꞌ ta nak chi reꞌ hin cꞌahchiꞌqui ̱n acꞌulum
awu ̱cꞌ

18 eh wi paꞌ bih mahc xiban cho chawach on wi
wilic on nchel paꞌ bih aweh xelkꞌaj cho, chacoj pa
nibihnal chi reꞌ chic hinnanitojbic aweh chiꞌnchel
reꞌreꞌ.

19Rehtalil chi til enitoj aweh ribano̱j i One̱simo,
reꞌhinmaꞌLu ̱ꞌ cꞌahchiꞌnitzꞌihmbamwachhu̱jwili
ru ̱cꞌ nah nikꞌab chi jeꞌ reꞌ eniban xa reꞌ laꞌ nikꞌor
hin chi maꞌ curman ta chi jeꞌ reꞌ nanibanam maj
nicapaj chi maꞌ curman ta chi enikꞌor woꞌ je aweh
chi reꞌ hat wilic woꞌ jenaj acꞌa̱s wu ̱cꞌ reꞌ til kꞌe̱ꞌwoꞌ
chic xiqꞌuic na ̱ chiwach ribano̱j acꞌun wili. Reꞌ
acꞌa ̱s reꞌreꞌ, reꞌ chi reꞌhin xincꞌuhbalanic aweh chi
xanimej i kAja̱w Jesus.

20 Jeꞌ reꞌ kꞌuruꞌ wasbe̱s ruꞌum chi reꞌ hat, hat
woꞌ aj cꞌa ̱s wu̱cꞌ til nipahkaj aweh i hat wich aj
niminel reh kAja ̱w Jesus, chi pa rijelow-bal acꞌa ̱s
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reꞌreꞌ chaꞌn wi̱n i atoꞌbil wili: Chacuy, chacꞌul woꞌ
chic wi̱n i One ̱simo eh chi jeꞌ reꞌ, reꞌ hat wichꞌi̱l
pa rinimjic i kAja ̱w Jesus, kꞌe̱ꞌ woꞌ chic enasuksaj
nicꞌux.

21 Reꞌ aj wili nitzꞌihmbaj je aweh chi chꞌiclic
nicꞌux chawi̱j chi enanimej take kꞌoric wili eh
wehtꞌalim woꞌ chi maꞌ xa reꞌ ta chic i cꞌahchiꞌ
nipahkam aweh enaꞌn ribanaric, nariqꞌuic laꞌwoꞌ
chic na ̱ i atoꞌbil na ̱banam i hat.

22Chi cu cꞌahchiꞌ pe qui ̱n chi ritzꞌihmjic je aweh
i hu̱j wili, nwa̱j woꞌ nipahkam je aweh jenaj chic
atoꞌbil chi na̱tikꞌa ̱b wi̱n jenoꞌ niyeꞌa ̱b pan apa̱t reꞌ
equinwihꞌic wi̱ꞌ. Jeꞌ reꞌ atoꞌbil nipahkaj je aweh
maj nwuyꞌej ru̱cꞌ i Dios chi ru ̱cꞌ ati ̱j naꞌn tak johtok
chiwach, reꞌhin equinesmejic je pan che ̱ꞌ eh chi jeꞌ
reꞌ equino̱j awu ̱cꞌ tak chi akꞌoꞌrjic tak ponok ar.

23 Reꞌ aj wili nitzꞌihmbaj je aweh chipam i hu̱j
wili eh ayuꞌ riyew woꞌ je risukquil acꞌux i kich aj
niminel maꞌ Epa ̱wras, reꞌ wich tzꞌahpel pan che̱ꞌ
ruꞌum reh rikꞌormojic ribiral kAja ̱w Jesus.

24 Jeꞌwoꞌ nquitakꞌa̱ꞌ je risukquilal acꞌux tak take
waj toꞌo̱l pa ricamaj i Dios wilque̱b pan tinamit
ayuꞌ, reꞌ jeꞌ wili quibihnal: Reꞌ maꞌ Cus, reꞌ maꞌ
Arista ̱rco, reꞌmaꞌ Te ̱mas chꞌi ̱l i maꞌ Cax.

25 Ru ̱cꞌ aj wili nicohlaj ritzꞌihmjic i hu̱j wili chi
cꞌahchiꞌ nibanam je niti̱j chawi ̱j, reh chi reꞌ ta nak
i ratoꞌbil i Lokꞌ laj Ajabe̱s Jesus reꞌ Pahbamaj chi
Kꞌatal Kꞌoricwihꞌok chana̱ i hat chꞌi̱l take chiꞌnchel
aj niminel nquimol qui ̱b ar. Jeꞌ aj reꞌ ruꞌ maꞌ Pile-
mon, nicꞌ paꞌ nimal take kꞌoric xtzꞌihmjic chipam
hu̱j wili, til reꞌ hinmaꞌ Lu ̱ꞌ xinkꞌoric je reh.



vi

Reꞌ Lokꞌ Laj Hu ̱j Wilic wi̱ꞌ Ribiral i Jesus
New Testament in Poqomchi' Occidental

copyright © 2012Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Poqomchi'

Dialect: Occidental

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information
© 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Poqomchi'

© 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/poh
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


vii

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
7c6dc241-ec42-5bbd-a935-a9678867ec2e


	FILEMÓN

